La variante lingiifstica del poblador rural 45
y su influencia en la educacion

Mas tarde esta preocupacién se extendio a lingiiistas y estu-
diosos del lenguaje, quienes han enfatizado especialmente en el
estudio de lenguas verniculas y la preparacion de elementos educa-
tivos que tomando en cuenta el contexto socio-cultural, facilitaran
la instruccion de grupos minoritarios. Asi, se ha creado y oficializa-
do escuelas bilinglies en las que se imparte ensenanzas, tanto en
lengua oficial como en vernacula. En Europa, por ejemplo, sabe-
mos que para 1910 ya existian alrededor de un centenar de escue-
las bilinglies (Weinreich 1953: 121).

~ En latinoamérica y Sud-américa, sin embargo se atraviesa
aun una etapa experimental, aunque es indudable que en los ulti-
mos anos el afan por resolver los miiltiples problemas educativos,
ha sido creciente (1).

Es importante puntualizar al mismo tiempo, en la poca aten-
cion que en este sentido se ha dado, a las dificultades educativas
de grupos considerados monolingiies hispano-hablantes, pues se ha
visto su problematica relacionada especialmente a factores como la
desnutricion y el bajo nivel intelectual de la poblacién, descartan-
do el problema que puede crearse en la ensefianza, a los hablantes
de variedades no standar del castellano (2). '

~ En 1972, Pozzi-Scott al referirse a la ensefianza es i

del Castellano en el Perti, menciona ya la falta de preggia;zggs
que este aspecto ha merecido en la planificacién educativa (1972
5_%). Posteriormente Escobar al tratar la problematica de la difu-
sion del castellano andino expone que son miltiples:

“los problemas generados para la ensefianza y el maestro por el hecho de

que no hubiera coincidencia necesaria entre las zonales o las regionales

educativas, y la que pueden ser las regiones o variedades lingiii
Tegionales del castellano. . . .. ” (1978.15). il b

(1) Una clara muestra de la preocupacién latinoamericana y ¢ riana por buscar
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‘soluciones a los diversos problemas educativos, ha sido !L pro;mumggrng solo

de continuas reformas educativos para los niveles primario v seeundario, sino

_ la creacion de programas de educacion de adultos, en los que se ha tratado

dg_tomm c;::u tmlzzn:amméi cultura del educando como también su

(cf. Ydnez }'.-'1;'9&“6:}_':? oLy “ SPOTRCIEn e sus propios. materiales y Programas

(2) Para un informe detallado de estos aspectos y de su relaci emd
‘educativa del caso bajo estudio, remitirse a: Haboud 1980; D?t:;: ;;g;ohl G
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92 Marleen Haboud de Ortega

dolo en la investigacion y permitiéndole la comprensign mg
del nuevo medio, esto no solo serfa un excelente métai‘éciara
prediccién, sino que ademds convertiria la permanencia du)
fesor en la comunidad como un periodo productivg LP!&JE-

“expiacion’’.

El personal docente, asi orientado necesita, sin embargo y
reentrenamiento continuo que mantenga vigente el interés dn
alumnos y maestros, en un aprendizaje dindmico y ante t{;d:
reciproco; pues no se trata de domesticar estudiantes, sino de sar
sus propios medios para que el mundo fordneo (i.e., urbano), no se
convierta en un mito, sino en la agresiva realidad que es.

¢) Conocimiento lingliistico v concientizacion

‘A nivel lingiiistico es imprescindible determinar cada una de
las variedades regionales y subregionales, geograficas y sociales,
que serian utilizadas para la ensefianza, destruyendo el antiguo
mito de la homogeneidad del lenguaje. Para el caso Peruano algu-
nos linglifstas vienen trabajando en este campo (cf. Cerron-Yalo-
mino 1972, 1975, Escobar 1975, 1978), contando en la actualidad
con trabajos de seriedad cientifica que nos concientizan de la
compleja realidad latente bajo la aparente ‘‘realidad monolitica
gue llamamos Castellano” (Cerrén-Palomino 1975). Pero estos
esfuerzos no deben ser propiedad de lingiiistas, es necesario due
trascienda a los educadores, quienes necesitan nutrirse de trabajos
gue aunque dentro del campo lingiiisticc, estan dedicados especial-
mente a educadores y planificadores de la educacion.

d) La necesidad de un cambio total

Trabajar en esta forma significa primordialmente, Ui, ﬂ;ﬂ;’:‘;
total de mentalidad que abandone las concepciones PTE}I:;EI en 1a
subjetivas, por otras mis reales, objetivas y jusias, : :ijlf)s que
ciencia. Trabajar asi significa despojarse de patrones IE'l-Eﬂnztal. Es
juzgan arbitrariamente lo que esti bien y lo que esta ien estd
necesario que maestros y planificadores educacionales, mémlingﬁ“"
tarea completando su formacién con ciencias que oM % 15 la
tica (i.e. sociolingiifstica) y la antropologia, les ilayen 2 erante:
tarea educativa con una visién real de la problematica !



